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allamhatarral o6sszefiiggd egyes nemzetkozi szerzédési rendelkezéseknek a schengeni
vivmanyok magyarorszagi bevezetésébol fakadé megsziinésével kapcsolatos intézkedésekrol

A Kormany nevében benytjtom a Magyarorszag és az Osztrak Koztarsasag kozotti, a magyar-
osztrak allamhatarral 6sszefiigg6 egyes nemzetkozi szerzédési rendelkezéseknek a schengeni
vivmanyok magyarorszagi bevezetésébdl fakado megsziinésével kapcsolatos intézkedésekrdl sz6l6
torvényjavaslatot.



2025. évi ..... torvény

a Magyarorszag és az Osztrak Koztarsasag kozotti, a magyar-osztrak allamhatarral
osszefiiggo egyes nemzetkozi szerzodési rendelkezéseknek a schengeni vivmanyok
magyarorszagi bevezetésébol fakado megsziinésével kapcsolatos intézkedésekrol

[1] Magyarorszag elkotelezett a Magyarorszag és az Osztrak Koztarsasag kétoldali kapcsolataikban
a joszomszédsag és a kolcsonos tisztelet alapjan torténd egyiittmiikodés irant.

[2] A schengeni vivmanyok 2007. december 21-i magyarorszagi bevezetése szamos hatarszerzodés
alkalmazasat érintette, igy a Magyarorszag és az Osztrak Koztarsasag kozotti nemzetkozi
szerz6déseket is.

[3] E térvény célja a Magyarorszag és az Osztrak Koztarsasag kozotti hatarforgalom megkdnnyitése
érdekében a vonatkozo nemzetkozi szerzodésekben bekovetkezett valtozasok kihirdetése.

1.8

Az Orszaggyllés az Eurépai Unio miikodésérdl szold szerzodés 351. cikkére, a 2004. évi XXX.

torvénnyel kihirdetett, a Belga Kiralysag, a Dan Kiralysag, a Németorszagi Szovetségi Koztarsasag,

a Gorog Koztarsasag, a Spanyol Kiralysag, a Francia Koztarsasag, frorszag, az Olasz Koztarsasag, a

Luxemburgi Nagyhercegség, a Holland Kiralysag, az Osztrak Koztarsasag, a Portugal Koztarsasag,

a Finn Koztarsasag, a Svéd Kirdlysag, Nagy-Britannia és Eszak-rorszag Egyesiilt Kiralysaga (az

Eurépai Uni6 tagéllamai) és a Cseh Koztarsasag, az Eszt Koztarsasag, a Ciprusi Koztarsasag, a Lett

Koztarsasag, a Litvan Koztarsasag, a Magyar Koztarsasag, a Maltai Koztarsasag, a Lengyel

Koztarsasag, a Szlovén Koztarsasag és a Szlovak Koztarsasag kozott, a Cseh Koztarsasagnak, az

Eszt Koztarsasagnak, a Ciprusi Koztarsasdgnak, a Lett Koztarsasagnak, a Litvan Koztarsasagnak, a

Magyar Koztarsasagnak, a Maltai Koztarsasagnak, a Lengyel Koztarsasagnak, a Szlovén

Koztarsasagnak és a Szlovak Koztarsasagnak az Europai Unidhoz torténd csatlakozasarol szolo

szerz0dés mellékletét képez6 okmany 3. cikk (2) bekezdésére, a schengeni vivmanyok

rendelkezéseinek a Cseh Koztarsasagban, az Eszt Koztarsasagban, a Lett Koztarsasagban, a Litvan

Koztarsasagban, a Magyar Koztarsasagban, a Maltai Koztarsasagban, a Lengyel Koztarsasagban, a

Szlovén Koztarsasagban és a Szlovak Koztarsasagban torténd teljes kori alkalmazasarol szolo,

2007. december 6-i 2007/801/EK tandacsi hatarozat 1. cikkére, a személyek hataratlépésére iranyado

szabalyok unids kodexérdl (Schengeni hatar-ellendrzési kodex) szolo, 2016. marcius 9-i (EU)

2016/399 eurdpai parlamenti és tanacsi rendeletre, az 1987. évi 12. torvényerejii rendelettel

kihirdetett, a szerzodések jogarol szolo, Bécsben 1969. évi majus ho 23. napjan kelt szerz6dés 59.

cikk (1) bekezdésére, valamint az 1. melléklet szerinti jegyzékvaltasra figyelemmel megallapitja,

hogy 2007. december 21-én nemzetkozi jogilag hatalyat vesztette

a) az 1965. évi 10. torvényerejli rendelettel kihirdetett és az 1993. évi XXXIV. térvénnyel,
valamint a 2006. évi LXXXIV. torvénnyel kihirdetett szerzodésekkel maddositott és
kiegészitett, a Magyar Népkoztarsasag és az Osztrak Koztarsasag kozott a kdzos allamhatar
lathatosaganak biztositdsarol és az ezzel 0Osszefiiggd kérdések szabalyozasarol szolo,
Budapesten, 1964. oktober 31-én alairt szerz6dés 24-26. cikke, tovabba A és B melléklete,

b) az 1979. évi 17. toérvényerejli rendelettel kihirdetett, a Magyar Népkoztarsasag és az Osztrak
Koztarsasag kozott a hataron atmend vasuti forgalomrol szold, Budapesten, 1978. év
szeptember ho 14. napjan kelt egyezmény 17-20. cikke, tovabba A-D melléklete,

c) az 1980. évi 12. torvényerejii rendelettel kihirdetett, a Magyar Népkoztarsasag és az Osztrak
Koztarsasag kozott a vizgazdalkodasi feladatok ellatdsdhoz sziikséges hataratlépések



szabalyozasardl a Budapesten, 1979. évi februar hé 6-an alairt szerz6dés,

d) az 1982. évi 14. torvényerejli rendelettel kihirdetett, a Magyar Népkoztarsasag és az Osztrak
Koztarsasag kozott a Sopron varoson és kornyékén atmend vasuti forgalomrol szo61d, 1980.
szeptember 13-an Budapesten alairt egyezmény 5. cikk (4) bekezdésének els6 mondata,
valamint 14. cikk (1) bekezdésének masodik mondata,

e) az 1993. évi XV. térvénnyel kihirdetett, a Magyar Koztarsasag és az Osztrak Koztarsasag
kozotti vasuti  hatarforgalom ellen6rzésérdl szold, 1991. julius 5-én, Bécsben alairt
egyezmény 10. cikke, tovabba A és B melléklete,

f)  az 1999. évi CXII. torvénnyel kihirdetett, a Magyar Koztarsasag és az Osztrak Koztarsasag
kozott a katasztrofadk vagy sulyos szerencsétlenségek esetén torténd kolcsonos
segitségnyujtasrol sz6lo egyezmény 6. cikk (1) bekezdése, valamint 7. cikk (1) bekezdésének
masodik és harmadik mondata,

g) az 1999. évi CIII. térvénnyel kihirdetett, a Magyar Koztarsasag Kormanya és az Osztrak
Koztarsasag Kormanya kozott a Szentgotthard varos kornyéki magyar-osztrak ipari park
vastti atmend forgalmarol sz6l6, Bécsben, 1998. november 24-én alairt egyezmény 6. cikk
(2) bekezdésének els6 mondata, valamint a 6. cikk (2) bekezdése masodik mondatanak
,hataratlépési igazolvannyal rendelkez6” szdvegrésze, tovabba melléklete.

2.8

Hatalyat veszti a Magyar Népkoztarsasag és az Osztrak Koztarsasag kozott a vizgazdalkodasi
feladatok ellatasahoz sziikséges hataratlépések szabalyozasardl a Budapesten, 1979. évi februar ho
6-an alairt szerz6dés kihirdetésérdl szol6 1980. évi 12. torvényerejii rendelet.

3.8
Ez a torvény a kihirdetését kovetd napon 1ép hatalyba.
4. 8§

(1) Az e torvény végrehajtasahoz sziikséges intézkedésekrdl a hatarrendészetért felel6s miniszter
gondoskodik.

(2) A hatarrendészetért felel6s miniszter haladéktalanul gondoskodik az alabbi egyezményeknek a

modositasokkal egységes szerkezetbe foglalt, magyar nyelvii szovegének kozzétételérdl:

a) a Magyar Népkoztarsasag és az Osztrdk Koztarsasag kozott a kozos allamhatar
lathat6saganak biztositasarél és az ezzel 0Osszefiiggd kérdések szabalyozasar6l szoélo,
Budapesten, 1964. oktober 31-én alairt és 1987. aprilis 29-én, valamint 2002. aprilis 8-an
modositott és kiegészitett szerzodeés,

b) a Magyar Népkoztarsasag és az Osztrak Koztarsasag kozott a hatdron atmend vasuti
forgalomrdl sz616, Budapesten, 1978. év szeptember hé 14. napjan kelt egyezmény,

c) a Magyar Népkoztarsasag és az Osztrak Koztarsasag kozott a Sopron varoson és kornyékén
atmen6 vasuti forgalomrol sz616, 1980. szeptember 13-an Budapesten aléirt egyezmény,

d) a Magyar Koztarsasag és az Osztrak Koztarsasag kozotti vasuti hatarforgalom ellen6rzésérdl
sz0106, 1991. julius 5-én, Bécsben alairt egyezmény,

e) a Magyar Koztarsasag és az Osztrak Koztarsasag kozott a katasztréfak vagy stlyos
szerencsétlenségek esetén tortén6 kolcsonds segitségnyujtasrol szolo egyezmény,

) a Magyar Koztarsasag Kormanya és az Osztrak Koztarsasag Kormanya kozott a
Szentgotthard varos kornyéki magyar-osztrak ipari park vastti atmend forgalmarol szolo,
Bécsben, 1998. november 24-én alairt egyezmény.



5.8

Ez a torvény a személyek hataratlépésére iranyado szabalyok unios kodexérdl (Schengeni hatar-
ellen6rzési kddex) szo6ld, 2016. marcius 9-i (EU) 2016/399 eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet
végrehajtasahoz sziikséges rendelkezéseket allapit meg.



1. melléklet a 2025. évi ..... térvényhez

,Sz0beli jegyzék

Az Osztrak Nagykovetség tiszteletét fejezi ki Magyarorszag Kiiliigyminisztériumanak, és van
szerencséje a Magyarorszag Bécsi Nagykovetségének 2013. aprilis 30-an kelt, 1-36/2013 szamu és
2013. szeptember 13-an kelt, 1-69/2013 szami, az Osztrak Koztarsasag Szovetségi
Beliigyminisztériuma és Magyarorszag Beliigyminisztériuma kozott a Magyarorszag és az Osztrak
Koztarsasag kozott fennalld, allamhatarral kapcsolatos kétoldalt nemzetkdzi jogi szerzédések 2007.
december 21. (a schengeni vivmanyok teljes korli magyarorszagi bevezetése) utani alkalmazasaval
kapcsolatban folytatott megbeszélések eredményeire hivatkozva az alabbi, csekély mértékben
modositott szdvegezést javasolni. Az alabbiakban aldhuzassal jelolt modositas(ok) egy kivétellel
(targyalas helyett ,,megbeszélés™) csak a német szovegezést érintik, mivel a magyar megfogalmazas
egyébként mar a helyes terminolégiat tartalmazta:

A megbeszélések eredményeinek megfelelGen az osztrak fél a kovetkezoket allapitja meg:

1. 2007. december 21-ét kovetden, amikortdl Magyarorszag a schengeni vivmanyokat a Cseh
Koztarsasag, az Eszt Koztarsasag, a Ciprusi Koztarsasag, a Lett Koztarsasag, a Litvan Koztarsasag,
a Magyar Koztarsasag, a Maltai Koztarsasag, a Lengyel Koztarsasag, a Szlovén Koztarsasag és a
Szlovak Koztarsasag csatlakozasanak feltételeirél, valamint az FEurdpai Uni6 alapjat képezd
szerz6dések kiigazitasarél sz6l6 Okmany 3. cikkének (2) bekezdése értelmében teljes koriien
alkalmazza, a Magyarorszag és az Osztrak Koztarsasag kozotti, allamhatarral kapcsolatos kétoldalu
nemzetkdzi szerz6dések csak a schengeni vivmanyokkal Osszeegyeztethet6 mértékben
alkalmazandok, 6sszhangban a szerzddések jogardl szolo 1969. majus 23-i Bécsi Egyezmény 30.
cikk (3) bekezdésében foglaltakkal.

A schengeni vivmanyok alkalmazasi elsobbsége az alabbi nemzetkézi szerzodéseket, illetve azok
rendelkezéseit érinti:

A Magyar Népkoztarsasag és az Osztrak Koztarsasag kozott a Sopron varoson és kornyékén
atmeno vasuti forgalomroél szolé 1980. szeptember 13-i Egyezmény

- 5. Cikk (2) és (3) bekezdése,
- 17. Cikkének utolsé mondata.

A Magyar Koéztarsasag és az Osztrak Koztarsasag kozotti vasiti hatarforgalom ellenorzésérol
szo0lo 1991. julius 5-i Egyezmény

- egésze, a 10. cikk, illetve az A és B mellékletek kivételével.

Az 1991. julius 5-i egyezmény 2. cikk (4) bekezdése alapjan a Magyar Koztarsasag Kormanya
és az Osztrak Szovetségi Kormany kozott létrejott, a vasiti hatarforgalom ellendrzésérol sz6lo
egyezmény végrehajtasarol szolo 1993. aprilis 14-i Megallapodas

- egésze.

A Magyar Koztarsasag Kormanya és az Osztrak Koztarsasag Kormanya kozott a
Szentgotthard varos kornyéki magyar-osztrak ipari park vasuti atmené forgalmardl szolé
1998. november 24-i Egyezmény



- 6. Cikk (1) bekezdése,
- 6. Cikk (3) bekezdése.

A Magyar Koztarsasag és az Osztrak Koztarsasag kozott a kozuti és a vizi kozlekedésben a
hatarforgalom ellendrzésérol sz6l6 1992. majus 15-i Egyezmény

- egésze.

A Magyar Koztarsasag és az Osztrak Koztarsasag kozotti a katasztréfak vagy silyos
szerencsétlenségek esetén torténd kolcsonds segitségnyujtasrél szolé 1996. aprilis 26-i
Egyezmény

- 6. Cikk (2) bekezdése.

2. A Magyarorszag és az Osztrak Koztarsasag kozotti, allamhatarral kapcsolatos kétoldalu
nemzetkozi szerz6dések fent nevezett rendelkezéseinek hatdlyat a schengeni vivmanyok
Magyarorszag altali teljes kor(i alkalmazasa nem érinti.

3. Amennyiben a személyek hataratlépésére iranyado6 szabalyok k6zosségi kodexének 1étrehozasarol
sz0l0, az Eurdpai Parlament és a Tanacs 2006. marcius 15-i 562/2006/EK rendeletének (Schengeni
hatar-ellen6rzési kodex) 23. és azt kovet6 cikkei értelmében a belsd hataron a hatarellen6rzés
ideiglenes visszaallitasra keriil sor, a kétoldali nemzetkozi szerz6dések fent nevezett rendelkezései,
valamint az allamhatar atlépését, illetve a hataratlépés ellendrzésének végrehajtasat szabalyozé
valamennyi rendelkezés ismételten alkalmazasra kertil.

4. 2007. december 21-ét kovetSen, amikortdl Magyarorszag a schengeni vivmanyokat teljes koriien
alkalmazza, az Osztrak Koztarsasaggal megkotott alabbi nemzetkozi szerzodéseket, illetve azok
rendelkezéseit a szerzodések jogarol szolé 1969. majus 23-i bécsi egyezmény 59. Cikk (1)
bekezdésének a) pontja alapjan megsziintnek kell tekinteni:

A Magyar Népkoztarsasag és az Osztrak Koztarsasag kozott a kozos allamhatar
lathatésaganak biztositasarél és az ezzel osszefiiggé kérdések szabalyozasarol szélé 1964.
oktober 31-i szerzodés a 2002. 4prilis 8-i formajaban

- 24-26. cikkei,
- A és B mellékletei.

Azok a személyek, akik a Szerzddés szerinti feladatokat hajtanak végre a kozos allamhataron, az
erre vonatkozo jogosultsagukat a Szerzddés 14. cikke altal 1étrehozott allandé Vegyesbizottsag altal
kiallitott megbizolevéllel igazoljak.

A Magyar Kiralyi Kormany és az Osztrak Koztarsasag Szovetségi Kormany kozott a kisebb
hatarszéli személyforgalom szabalyozasa targyaban 1926. julius 14-én létrejott Megallapodas

- egésze.

A Magyar Népkoztarsasag és az Osztrak Koztarsasag kozott a hataron atmené vasuti
forgalomrol sz6l6 1978. szeptember 14-i Egyezmény

- 17-20. Cikkei,



- A-D mellékletei.

A Magyar Népkoztarsasag és az Osztrak Koztarsasag kozott a Sopron varoson és kornyékén
atmeno vasuti forgalomrél sz6lé 1980. szeptember 13-i Egyezmény

- 5. Cikk (4) bekezdésének els6 mondata,
- 14. Cikk (1) bekezdésének masodik mondata.

A Magyar Koéztarsasag és az Osztrak Koztarsasag kozotti vasiti hatarforgalom ellenorzésérol
szol6 1991. julius 5-i Egyezmény

- 10. cikke,
- A és B mellékletei.

A Magyar Koztarsasag Kormanya és az Osztrak Koztarsasag Kormanya kozott a
Szentgotthard varos kornyéki magyar-osztrak ipari park vasuti atmené forgalmardl szolé
1998. november 24-i Egyezmény

- 6. Cikk (2) bekezdésének els6 mondata,
- 6. Cikk (2) bekezdése masodik mondatanak ,hataratlépési igazolvannyal rendelkez6" szévegrésze,
- melléklete.

A Magyar Koztarsasag és az Osztrak Koztarsasag kozott a katasztrofak vagy silyos
szerencsétlenségek esetén torténd kolcsonos segitségnyujtasrol szolé 1996. Aprilis 26-i
Egyezmény

- 6. Cikk (1) bekezdése,
- 7. Cikk (1) bekezdésének masodik és harmadik mondata.

A Magyar Népkoztarsasag és az Osztrak Koztarsasag kozott a vizgazdalkodasi feladatok
ellatasahoz sziikséges hataratlépések szabalyozasarol sz6l6 1979. februar 6-i Szerzodés

- egésze.

A Magyar Koztarsasag Kormanya és az Osztrak Koztarsasag Kormanya kozdtt a nem
menetrend szerinti forgalomban bonyolédé nemzetkozi koézuti személyszallitasi, 1998. majus
26-i Megallapodas és a kapcsolédo Memorandum

- 6. cikke.

A budapesti Osztrdk Nagykovetség tisztelettel kéri a magyar félt6l a Magyarorszag
Beliigyminisztériuma és az Osztrak Koztarsasag Szovetségi Beliigyminisztériuma kozotti
megbeszélések eredményeinek megerdsitését, és megragadja az alkalmat, hogy Magyarorszag
Kiiliigyminisztériumat nagyrabecsiilésérdl biztositsa.

A Nagykovetség megragadja az alkalmat, hogy Magyarorszag Kiiliigyminisztériumat
nagyrabecsiilésérdl biztositsa.”

Budapest, 2014. junius 6.” (forditas)



,»9z0beli jegyzék

Magyarorszag Kiilgazdasagi és Kiiliigyminisztériuma tiszteletét fejezi ki az Osztrdk Koztarsasag
budapesti Nagykdvetségének és hivatkozassal a tisztelt Nagykovetség RECHT/0002/2014. szamu
szobeli jegyzékére, Magyarorszag Beliigyminisztériumanak éallasfoglaldsa alapjan, van szerencséje
az alabbiakrol tajékoztatni.

A tisztelt Nagykovetség fenti jegyzékében szerepld a két orszag kozotti allamhatarral 6sszefiiggd
szerz6déseknek a schengeni vivmanyok magyarorszagi bevezetése utani alkalmazasaval
kapcsolatos targyalasokat kovetden felmeriilt médosité javaslatokat is tartalmazo tdjékoztatast a
Magyar Fél attekintette és az Osztrak Fél javaslatait elfogadja.

A Magyar Fél ezzel a szébeli jegyzék szovegét lezartnak tekinti, mivel a két fél
Beliigyminisztériumai kozotti targyalasok befejez6dtek és tovabbi médositasi javaslat nem mertilt
fel. A fentiek alapjan a Magyar Fél allaspontja szerint mindkét fél megkezdheti a sziikséges
valtozasok atvezetését sajat nemzeti jogaban.

Magyarorszag Kiilgazdasagi és Kiiliigyminisztériuma megragadja az alkalmat, hogy ismét
leg6szintébb nagyrabecsiilésérdl biztositsa az Osztrak Koztarsasag budapesti Nagykdvetségét.”

Budapest, 2014. julius 25.”



Altalanos indokolas

Ezen indokolast a jogalkotasrol szolo 2010. évi CXXX. torvény 18. § (5) bekezdése, valamint a
Magyar Kozlony kiadasardl, valamint a jogszabaly kihirdetése soran tortén6 és a kozjogi
szervezetszabalyozo eszkdz kozzététele soran torténé megjeldlésérdl szolo 5/2019. (III. 13.) IM
rendelet 20. § (2) bekezdés a) pontja alapjan a Magyar Ko6zlony mellékleteként megjelend
Indokolasok Taraban k6zzé kell tenni.

A torvényjavaslat célja a magyar-osztrak allamhatarral 6sszefiiggd egyes nemzetkdzi szerz6dési
rendelkezéseknek a schengeni vivmanyok magyarorszagi bevezetésébdl fakadd megsziinésével
kapcsolatos intézkedések meghozatala. A térvényjavaslat altal tartalmazott intézkedések jogalapjat a
kovetkezo rendelkezések képezik.

Az Eurdpai Uni6 miikddésérdl szolo szerz6dés (a tovabbiakban: EUMSz) 351. cikke kimondja,
hogy az egyrészrol egy vagy tobb tagallam, masrészrdl egy vagy tobb harmadik allam altal egymas
kozott 1958. januar 1. el6tt, illetve a csatlakozo allamok esetében a csatlakozasukat megel6zden
kotott megallapodasokbol eredd jogokat és kotelezettségeket az Eurdpai Uniorol szolé szerz6dés és
az EUMSz (a tovabbiakban: Szerzddések) rendelkezései nem érintik.

Amennyiben ezek a megallapodasok nem egyeztethet6k ©ssze a Szerzédésekkel, az érintett
tagallam vagy tagallamok megteszik a megfelel6 1épéseket a megallapitott 6sszeegyeztethetetlenség
kikiiszobolésére.

A Cseh Koztarsasag, az Eszt Koztarsasag, a Ciprusi Koztarsasag, a Lett Koztarsasag, a Litvan
Koztarsasag, a Magyar Koztarsasag, a Maltai Koztarsasag, a Lengyel Koztarsasag, a Szlovén
Koztarsasag és a Szlovak Koztarsasag csatlakozasanak feltételeir6l, valamint az Eur6pai Unid
alapjat képez6 szerzddések kiigazitasarél sz6l6 okmany (a tovabbiakban: csatlakozasi okmany) 3.
cikk (2) bekezdése értelmében a schengeni vivmanyoknak az Eurépai Unio keretébe beillesztett
egyes rendelkezései, és az azokon alapuld, illetve azokkal egyéb modon 6sszefiiggd jogi aktusok a
csatlakozas id6pontjatol kezdédben kotelezdek az Uj tagallamok szamara, azonban csak akkor kell
valamely 4j tagallamban alkalmazni, ha az Eur6pai Uni6 Tanacsa a megfelel6 eljarast kdvetden igy
hataroz.

A schengeni vivményok rendelkezéseinek a Cseh Koztarsasagban, az Eszt Koztarsasagban, a Lett
Koztarsasagban, a Litvan Koztarsasagban, a Magyar Koztarsasagban, a Maltai Koztarsasagban, a



Lengyel Koztarsasagban, a Szlovén Koztarsasagban és a Szlovak Koztarsasagban torténd teljes
kori(i alkalmazasardl szélo, 2007. december 6-i 2007/801/EK tanacsi , hatarozat 1. cikke értelmében
a schengeni vivmanyok rendelkezéseit az érintett tagallamokra az egymas kozotti és a Belga
Kirdlysaggal, a Dan Kirdlysaggal, a Németorszagi Szovetségi Koztarsasaggal, a Gorog
Koztarsasaggal, a Spanyol Kirdlysaggal, a Francia Koztarsasaggal, az Olasz Koztarsasaggal, a
Luxemburgi Nagyhercegséggel, a Holland Kiralysaggal, az Osztrak Koztarsasaggal, a Portugal
Koztarsasaggal, a Finn Koztarsasaggal és a Svéd Kiralysaggal, valamint az Izlandi Koztarsasaggal
és a Norvég Kiralysaggal fenntartott kapcsolataikban 2007. december 21-t61 kell alkalmazni.

Az 1987. évi 12. torvényerejli rendelettel kihirdetett, a szerz6dések jogarol szolo, Bécsben az 1969.
évi majus ho 23. napjan kelt szerz6dés (a tovabbiakban: Bécsi Egyezmény) 59. cikk (1) bekezdése
értelmében a szerz6dést megsziintnek kell tekinteni, ha az abban részes valamennyi fél kés6ébb
azonos targyu szerzédést kot és a részes felek szandéka arra iranyult, hogy a targyat ez a szerz6dés
szabalyozza, vagy a kés6bbi szerzddés rendelkezései a korabbi szerzédés rendelkezéseivel nem
osszeegyeztethetdk.

Amennyiben ugyanazon részes felek ugyanazon targyban djraszabélyozasi céllal egy 1j szerzédést
kotnek, a késébbi megallapodas hatalyon kiviil helyezi a korabbit vagy annak az uj megallapodas
altal érintett rendelkezéseit.

A fentieknek megfelel6en az dllamhatarral 6sszefiiggd magyar-osztrak hatarszerzédésekben szamos
rendelkezés hatalyat vesztette a schengeni vivmanyok hatalybalépése miatt 2007. december 21-én,
igy azoknak a bels6 jogszabalyokban vald atvezetése sziikséges. A schengeni vivmanyok altal
érintett rendelkezéseket a szerz6dd felek jegyzékvaltassal allapitottdk meg, mely deklarativ
jellegénél fogva nem mindsiil nemzetkozi szerz6désnek.

A schengeni vivmanyok alkalmazasaval érintett kérdéskort torvény, torvényerejli rendelet és
kormanyrendelet egyarant szabalyozza, ezért az érintett nemzetkdzi szerzddési rendelkezések
schengeni vivmanyok bevezetéséb6l fakad6 megsziinésével kapcsolatos intézkedéseket az
Orszaggytilésnek és a Kormanynak térvényben és kormanyrendeletben kell meghoznia. A
torvényjavaslat célja az e valtozdsokkal 6sszefiiggd azon intézkedések megtétele, melyek torvényi
szintll kihirdetést igényelnek. A schengeni vivmanyok alkalmazasa biztositja Magyarorszag teljes
jogu Schengen-tagsagabol ered6 kotelezettségeinek teljesitését.

Részletes indokolas

1. §, 1. melléklet



A nemzetkozi szerz6désekkel kapcsolatos eljarasrél szl 2005. évi L. térvény 9. § (1) bekezdése
szerint az Orszaggyiilés feladat- és hataskorébe tartoz6 nemzetkodzi szerzddést torvényben kell
kihirdetni. Mivel a schengeni vivmanyok alkalmazaséaval érintett kérdéskor egy részét térvény vagy
torvényerejii rendelet szabalyozza, ezért az érintett nemzetkozi szerzédési rendelkezések schengeni
vivmanyok bevezetésébdl fakadd megsziinésével kapcsolatos intézkedéseket az Orszaggytilésnek
torvényben kell meghoznia.

Az 1. mellékletben foglalt jegyzékvaltas deklarativ jelleggel megallapitja a felsorolt kétoldald
nemzetkdzi szerzodések jogi statuszat, vagyis azt, hogy mely szerzddéseket, illetve szerz6dési
rendelkezéseket kell megsziintnek tekinteni, illetve melyek maradnak hatalyban és alkalmazandéak
csak a schengeni vivmanyokkal 0sszeegyeztethetd mértékben, azaz akkor, ha a Schengeni hatar-
ellen6rzési kddex — a jegyzékvaltas id6pontjaban a személyek hataratlépésére iranyadd szabalyok
kozosségi kodexének l1étrehozasarol szolo, 2006. marcius 15-i 562/2006/EK eurdpai parlamenti és
tanacsi rendelet, jelenleg a személyek hataratlépésére iranyado szabalyok unids kddexérdl szolo,
2016. marcius 9-i (EU) 2016/399 eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet — értelmében a bels6
hataron a hatarellendrzés ideiglenes visszaallitasara kertil sor.

2.8

E szakasz felsorolja a schengeni vivmanyok altal hatdlyon kiviil helyezett szerzédési
rendelkezéseket és szerzodést.

3.8

E szakasz a térvény hatalybalépésérdl rendelkezik.

4. 8§

Figyelemmel a schengeni vivmanyok alkalmazasabol ered6 szerzédésmodositasok targyara, a
hatarrendészetért felel6s miniszter kijelolése indokolt a végrehajtashoz sziikséges intézkedések
megtétele érdekében. E szakasz rendelkezik tovabba a schengeni vivmanyok altal érintett
nemzetkdzi szerzédéseknek a modositasokkal egységes szerkezetbe foglalt, magyar nyelvii
szovegének kozzétételérol.

5.8

Jogharmonizaciés zaradék.
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